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(Az EU-Szerződés alapján elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZŐDÉS V. CÍME ALAPJÁN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANÁCS 2008/605/KKBP HATÁROZATA

(2008. július 22.)

a Zimbabwéval szembeni korlátozó intézkedések megújításáról szóló 2004/161/KKBP közös
álláspont végrehajtásáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel a 2004/161/KKBP közös álláspontra (1), és különösen
annak 6. cikkére, az Európai Unióról szóló szerződés
23. cikkének (2) bekezdésével összefüggésben,

mivel:

(1) A Tanács a 2004/161/KKBP közös állásponttal intézke­
déseket fogadott el többek között azon természetes
személyeknek a tagállamok területére való beutazása
vagy azon való áthaladása megakadályozása céljából,
akik Zimbabwében a demokráciát, az emberi jogok tisz­
teletét és a jogállamiságot súlyosan veszélyeztető tevé­
kenységet folytatnak, valamint a zimbabwei kormány
egyes tagjai, illetve a velük összefüggésbe hozható
bármely természetes és jogi személy, jogalany vagy szer­
vezet pénzalapjainak és gazdasági forrásainak befagyasz­
tása céljából, amelyeknek listája a 2004/161/KKBP közös
álláspont mellékletében található.

(2) A zimbabwei hatóságok által a 2008. évi elnökválasztási
kampány során szervezett és elkövetett erőszakos cselek­
ményeket követően, amely kampány a demokrácia
megtagadását jelentő szavazással zárult, a
2004/161/KKBP közös álláspont mellékletében található
listát meghatározott személyekkel és jogalanyokkal ki kell
egészíteni. A Zimbabwében a demokráciát, az emberi
jogok tiszteletét és a jogállamiságot súlyosan veszélyez­
tető tevékenységeken felül e személyeket és jogalanyokat

megbízatásuk vagy a zimbabwei hatóságok által szerve­
zett és elkövetett erőszakos cselekményekben való rész­
vételük vagy az azokra való felbujtás révén a rezsimmel
összefüggésbe hozhatónak kell tekinteni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A 2004/161/KKBP közös álláspont mellékletében található lista
kiegészül az e határozat mellékletében található listán szereplő
személyekkel és jogalanyokkal.

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

3. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjában ki kell
hirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2008. július 22-én.

a Tanács részéről
az elnök

B. KOUCHNER
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(1) HL L 50., 2004.2.20., 66. o. A legutóbb a 2007/455/KKBP hatá­
rozattal (HL L 172., 2007.6.30., 89. o.) módosított közös álláspont.



MELLÉKLET

Az 1. cikkben említett személyek és jogalanyok

132. Gono, Gideon A Központi Bank elnöke

133. Kazembe, Joyce A Zimbabwei Választásfelügyeleti Bizottság alelnöke

134. Patel, Bharat Ideiglenesen megbízott főügyész

135. Chiwenga, Jocelyn Üzletasszony, Chiwenga tábornoknak, a hadsereg főparancsnokának a felesége

136. Dube, Tshingo A Zimbabwe Defence Industries elnök-vezérigazgatója, a Zanu-PF jelöltje a parla­
menti választásokon

137. Huni, Munyaradzi A „The Herald” hivatalos és kormánypárti lap újságírója, aki a választások előtti és
alatti terrorkampány egyik előidézője

138. Kereke, Munyaradzi A Központi Bank elnökének főtanácsadója

139. Chiremba, Mirirai A Központi Bank Pénzügyi Hírszerzési Főosztályának vezetője

140. Zvayi, Caesar A „The Herald” hivatalos és kormányparti lap újságírója, aki a választások előtti és
alatti terrorkampány egyik előidézője

141. Chingoka, Peter A Zimbabwei Krikettszövetség vezetője, aki a nyilvánosság előtt támogatta a
választások előtti és alatti terrorkampányt

142. Chimedza, Paul Dr. Az Orvos Világszövetség zimbabwei részlegének elnöke, aki megtagadta a segít­
séget az MDC (ellenzék) áldozataitól

143. Karakadzai, a légierő marsallja Harare tartományjogú város, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvet­
lenül bekapcsolódott személy

144. C. Sibanda ezredes Bulawayo tartományjogú város, a választások előtti és alatti terrorkampányba
közvetlenül bekapcsolódott személy

145. Tarumbwa dandártábornok Manicaland és Mutare déli része, a választások előtti és alatti terrorkampányban
közvetlenül érintett személy

146. M. Mzilikazi ezredes (MID) Buhera Central, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekap­
csolódott személy

147. Mutsvunguma ezredes, Headlands, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekapcsoló­
dott személy

148. Shungu dandártábornok Mashonaland Central, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

149. Chipwere ezredes Bindura South, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekap­
csolódott személy

150. F. Mhonda ezredes Rushinga, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekapcsoló­
dott személy

151. Muchena, a légierő marsallja Midlands, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekapcsoló­
dott személy

152. Abu Basutu, a légierő marsallja Matebeleland South, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

153. Khumalo dandártábornok Matebeleland North, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

154. E. A. Rugeje, vezérezredes Masvingo tartomány, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

155. G. Mashava ezredes Chiredzi Central, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekap­
csolódott személy

156. Muchono alezredes Mwenezi West, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekap­
csolódott személy
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157. Mpabanga alezredes Mwenezi East, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekap­
csolódott személy

158. R. Kwenda parancsnok Zaka East, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekapcsoló­
dott személy

159. Sigauke dandártábornok Mash West tartomány, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

160. Gwekwerere ezredes Chinhoyi, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül bekapcsoló­
dott személy

161. C. T. Gurira ezredes Mhondoro Mubaira, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

162. D. Nyikayaramba
dandártábornok

Mashonaland East, a választások előtti és alatti terrorkampányba közvetlenül
bekapcsolódott személy

163. Rungani dandártábornok Nyugállományú dandártábornok, a választások előtti és alatti terrorkampányba
közvetlenül bekapcsolódott személy

164. Chinotimba, Joseph A Zimbabwei Szabadságharcos Veteránok Országos Szövetségének alelnöke, a
Zanu-PF milíciavezére

165. Moyo, Gilbert „Szabadságharcos veterán”, Mashonaland West tartományban (Chegutu) elkövetett
számos bűncselekmény részese, a Zanu-PF milíciavezére

166. Rangwani, Dani Rendőrfelügyelő, az MDC-partizánok kínzásába és fogva tartásába, valamint a
2007 márciusában elkövetett erőszakos cselekményekbe közvetlenül bekapcsoló­
dott személy

167. Jangara, Thomsen Rendőrparancsnok-helyettes, főrendőrbiztos, székhelye Southerton, Dél-Harare
körzetért felelős; a 2007 márciusában elkövetett erőszakos cselekményekbe
közvetlenül bekapcsolódott személy

168. Tonderai Matibiri, Innocent A rendőri erők főparancsnokának helyettese; Mugabe elnök afrikai unokaöccse
vagy „közeli rokona”, akit erre a magas posztra helyeztek, hogy a rendőri erők
következő főparancsnoka legyen, a 2007 márciusában elkövetett erőszakos cselek­
ményekbe közvetlenül bekapcsolódott személy

169. Zidco Holdings A Zanu-PF pénzügyi holdingja (más néven Zidco Holdings (PVT) Ltd)
PO Box 1275, Harare, Zimbabwe

170. Jongwe Printing and
Publishing Company (PVT) Ltd

A Zanu-PF Kiadóhivatala (más néven Jongwe Ltd printing and publishing co, más
néven Jongwe printing and publishing company)
14 Austin Road, Coventry road, Workington, Harare, Zimbabwe. PO box 5988,
Harare, Zimbabwe

171. Cold Comfort Farm Trust Co-
operative

Didymus Mutasa tulajdona, Grace Mugabe szintén érintett
7 Cowie Road, Tynwald, Harare, Zimbabwe

172. Zimbabwe Defence Industries A zimbabwei kormány kizárólagos tulajdonában. Az igazgatók között található
Leo Mugabe és Solomon Mujuru.
10th Floor, Trustee House, 55 Samora Machel Avenue, PO Box 6597, Harare,
Zimbabwe
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